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Pro neuplné stroje najdete montaz, resp. montazni navod v kapitole ,Montaz*.
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2

Informace

Vyrobky splfuji pozadavky Evropské unie, obzvlasté platné smérnice o strojnich
zafizenich ES.

Cela nase spole¢nost je kvalifikovana podle systému zabezpecovani jakosti ISO 9001.
Vyroba jednotlivych dilt podléha priibéznym, pfisnym meziopera¢nim kontrolam.
Vyrobky se po montazi podrobuiji vystupni kontrole s pretizenim.

Pro provoz zvedakl plati ve Spolkové republice Némecko mimo jiné ustanoveni
némeckych predpist k prevenci nehodovosti.

Garantovana vykonnost zafizeni a plnéni pfipadnych garancénich narokl predpokla-
daji dodrzeni véech udajli tohoto navodu.

Vyrobky jsou fadné zabalené. Presto zbozi po obdrzeni zkontroluje, zda nedoslo

k poskozeni béhem prepravy. Pfipadné reklamace neprodlené oznamte prepravni
spolecnosti.

Tento navod umoznuje bezpecné a efektivni zachazeni se zafizenim.

Obrazky v tomto navodu slouzi k zakladnimu porozuméni a mohou se lisit od
skute¢ného provedeni.

= UPOZORNENI!

Odkazujeme na predepsané zkousky zafizeni pred prvnim i pfed opétovnym
uvedenim do provozu a na pravidelné provadéné zkousky. V ostatnich zemich
je treba navic dodrzovat mistni platné predpisy.

Bezpecnost

2.1 Vystrazna upozornéni a symboly

V predlozené dokumentaci jsou nebezpeci a upozornéni odstupriovana a zobrazo-
vana nasledujicim zpUsobem:

. Oznacduje ohrozeni s vysokym stupném nebezpeci, které,
A \[F2]F4 el pokud se ho nevyvarujete, zplisobuje smrt nebo vazné
zranéni.

. Oznacuje ohrozeni se stfednim stupném nebezpedi,
A VYSTRAHA! «které by mohlo, pokud se ho nevyvarujete, zplisobit

smrt nebo vazné zranéni.

Oznacuje ohroZeni s nizkym stupném nebezpedi, které by
A POZOR! mohlo, pokud se ho nevyvaruijete, zptisobit drobné nebo

mirné zranéni, resp. Skody na vyrobku nebo v jeho okoli.

> UPOZORNENI!  0znatuije tipy pro uzivatele a jiné uziteéné informace.
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AOhroiem’ elektrickym proudem.
AOhroienl’ v oblastech ohroZenych vybuchem.

2.2 Povinnosti provozovatele
Zafizeni bylo zkonstruovano a postaveno se zohlednénim posouzeni rizik a podle
peclivé vybranych harmonizovanych norem, které je nutné dodrzovat, stejné tak jako
i podle dalsich technickych specifikaci. Odpovida tedy stavu techniky a zarucuje
maximalni bezpec¢nost.

Soucasti nasi dodavky je kompletni zafizeni od zavéSeni po nosny hak, resp. ovladaci
zafizeni, je-li obsazeno v objednavce. Dalsi provozni prostfedky, nastroje, upeviiovaci
prostfedky a také hlavni pfivody energie se museji montovat v souladu s pfislusnymi
smérnicemi a predpisy. Pro zafizeni chranéna proti vybuchu museji byt vSechny tyto
dily schvalené, resp. v souladu s ochranou proti vybuchu. Za dodrzovani pfislusnych
ustanoveni nese odpovédnost provozovatel.

Této bezpecnosti je mozné dosahnout v provozni praxi pouze tehdy, pokud byla
v tomto sméru ucinéna vSechna potfebna opatreni. Je povinnosti provozovatele
zafizeni, aby naplanoval tato opatfeni a kontroloval jejich provadéni.

Provozovatel musi navody k obsluze doplnit o pokyny, véetné dohlizecich a ohlaso-
vacich povinnosti, ke zohlednéni provoznich zvlastnosti, napt. ohledné organizace
prace, pracovnich postupll nebo nasazeného personalu.

Provozovatel musi prfedevsim zajistit:

e aby se zafizeni pouzivalo k uréenému ucelu;

e aby se zafizeni provozovalo pouze v bezvadném, funkénim stavu a obzvlasté aby
se pravidelné kontrolovala funkénost bezpecnostnich zafizeni;

e aby bylo pro personal obsluhy, udrzby a oprav k dispozici a aby se pouzivalo
potfebné osobni ochranné vybaveni;

e aby byly ndvody k obsluze neustéle v ¢itelném a Uplném stavu k dispozici v misté
pouziti zafizeni;

e aby obsluhu, udrzbu a opravy zafizeni provadél pouze kvalifikovany a opravnény
personal;

e aby byl tento personal pravidelné poucovan ve vSech otazkach ohledné bezpec-
nosti prace a ochrany zivotniho prostfedi a aby znal navody k obsluze a obzvlasté
bezpecnostni upozornéni zde uvedens;

e aby se neodstrafiovala pfipadna nainstalovana bezpecnostni a vystrazna upozor-
néni ze zarizeni a aby byla udrzovana v Citelném stavu;

e aby zafizeni, ktera jsou specialné uréena pro ochranu proti vybuchu, byla na
stanovisti uzemnéna se svodovym odporem < 108 Q v(ici zemi.

/A VYSTRAHA!

Neni dovoleno provadét konstrukéni zmény zafizeni.
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2.3

2.4

Pozadavky na personal obsluhy

Samostatnou obsluhou zafizeni se sméji povérovat pouze zpUsobilé osoby, které
se pro tuto praci hodi a jsou s ni seznamené. Provozovatel je musi povérit obsluhou
téchto zafizeni.

Personal si pred zahajenim prace musi precist navod k obsluze, a to pfedevsim
kapitolu Bezpecnostni upozornéni.

Toto plati obzvlasté pro persondl, ktery se zafizenim pracuje pouze pfilezitostnég,
napt. pfi pfipravé, udrzbé nebo opravach.

A NEBEZPECI!

Aby nedoslo k vaznym zranénim, je tfeba pfi praci se zafizenim dbat nasledujiciho:
e pouzivat osobni ochranné vybaveni,

e nenosit dlouhé, rozpusténé vlasy,

e nenosit prsteny, nahrdelniky nebo jiné Sperky,

e nenosit volné obleceni.

Pouziti k uréenému ucelu

Pripustné zatizeni zafizeni se nesmi prekrocit! Vyjimkou je pfipadna zatézova zkouska

pred prvnim uvedenim do provozu, a to uznanou zpUsobilou osobou.

* Pripustna teplota prostredi pfi provozu zafizeni ¢€ini -20 °C az +50 °C a u vSech
zafizeni se strojnim pohonem -20 °C az +40 °C!

e S vadnymi zafizenimi a prostfedky pro uchopeni bfemen se smi déle pracovat
az po provedeni oprav! Sméji se pouzivat pouze originalni nahradni dily. P¥i
nedodrzeni zanikaji veSkeré naroky na zarucni pinéni.

e P¥i svévolnych prestavbach zafizeni provozovatelem zanika ru€eni a zaruka.

Vertikalni zvedani a spousténi nevedenych bfemen doll. Ve spojeni s jefabovymi

ko¢kami a pojezdy se mohou bfemena premistovat také horizontalné.

A NEBEZPECI!

Pouziti neni pfipustné obzvlasté v téchto pripadech:

e k odtrzeni pevné usazenych brfemen, smykani bfemen, Sikmému tahu;

e v prostiedi, které je ohrozené vybuchem, pokud zafizeni nebylo upraveno pro
tento Ucel, coz musi byt také odpovidajicim zplsobem oznaceno prostfednictvim
upozornéni;

k pfepravé osob;

e na mistech poradani akci a vyrobnich mistech ke scénickému ztvarnéni;

kdyz se zdrzuji osoby pod zavésenymi bfemeny.
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=>UPOZORNENI!

Pokud se zafizeni pouzivaji k jinému nez uréenému Ucelu pouziti, neni zarucen
bezpecény provoz.

Za veskera poskozeni zdravi osob nebo vécné skody, zptsobené v disledku pouZziti
k jinému nez ur¢enému ucelu, je odpoveédny vyhradné provozovatel.

2.5 Zakladni bezpeénostni opatreni

Dbejte pokyn( k montazi, obsluze a Udrzbé.

Dbejte vystraznych upozornéni na zafizenich a v navodech k obsluze.

Dodrzujte bezpecné vzdalenosti.

P¥i provadéni pracovnich postupl zajistéte dobry vyhled.

Pouzivejte zafizeni pouze k uréenému Ucelu.

Zarizeni slouZi vyhradné k pfemistovani nakladd. V zadném piipadé se nesméji
prfemistovat osoby.

Nikdy neprekracujte uvedenou pfipustnou nosnost zafizeni.

Dodrzujte predpisy k prevenci nehodovosti (UVV).

Pfi pouziti mimo Némecko vzdy dodrzujte pfislusné narodni predpisy.

Zdi budov, stropy, podlahy nebo konstrukce, na kterych jsou zafizeni namonto-
vana nebo zavésena, museji byt dostate¢né stabilni. V pfipadé pochybnosti
konzultujte instalaci se statikem.

e Pokud se zafizeni delSi dobu nepouzivalo, vizualné zkontrolujte vSechny funkéné
dulezité konstrukéni dily a poskozené dily vymeénte za originalni nahradni dily.
Nepouzivejte vadné zafizeni. VSimejte si abnormalnich zvukd za provozu.

Pri poruse okamzité preruste pracovni postup a zavadu odstrarite.

Poskozeni a zavady okamzité oznamte odpovédné osobé.

Pri praci se zarizenim upozornéte osoby v bezprostredni blizkosti.

Dodrzujte ustanoveni predpist k prevenci nehodovosti (UVV) pro tvarové a silové
upevnovani bfemen.

e Upevnovaci prostfedek nebo bfemeno museji byt bezpecné zavéSené v zavésném
haku a doléhat do hakového zakladu.

Bezpecénostni zapadky hakl museji byt zaviené.

Kryt nesmi nikdy pfiléhat.

Dokoncete spousténi bfemene doll, az se dolni blok nebo bifemeno usadi nebo
se zabrani, aby se spoustélo déle dold.

Nosny fetéz nesmi byt prekrouceny.

Pretocené retézy se museji pfed zavéSenim bfemene vyrovnat.

Spravny pribéh ¢lankd fetézu poznate podle svarového spoje.

Clanky fetézu museji byt vzdy v jedné ose.

o)

= Obréazek 1

Nikdy nenarazejte bfemenem nebo hakem.
e Motoricky provoz neni pfipustny.

www.carlstahl-lifting.com 7



Lehky provoz nizka €etnost nejvétsiho bremene =60 min

Stredni provoz priblizné stejna ¢etnost malych, stfednich a velkych bfemen =30 min

Tézky provoz témér neustéle velka bfemena =15 min

* Poté zaradte alespon 15minutovou prestavku k vychladnuti brzdy zdvihaciho
mechanismu.

Neni dovoleno:

e zvedat vétSi bfemeno, nez je jmenovité zatizeni zafizeni,

e manipulace se zafizenimi s kluznou tfeci spojkou,

e dale pouzivat prodlouzené nebo poskozené fetézy nebo lana - ihned je vyménte
za nové origindlni dily,

e ovijet nosnym fetézem, resp. lanem bfemeno nebo ho vést ¢&i tahat pres hrany,

e vyrovnavat poSkozené nosné haky (napf. udery kladivem) — museji se vymeénit
za originalni haky.

3 Preprava a skladovani

/A\POZOR!

Prepravni prace smi provadét pouze kvalifikovany personal. Za $kody zplsobené
v dlsledku neodborné prepravy nebo neodborného skladovani se neprebira ruceni.

3.1 Preprava
Zarizeni se pred expedici kontroluji a popf. fadné bali.
e Zafizeni neprevracejte ani jim nehazejte.
e Pouzivejte vhodné prepravni prostredky.
Preprava a prepravni prostfedky se Fidi podle mistnich okolnosti.

3.2 Prepravni pojistka
= UPOZORNENIH!

Ma-li zafizeni prepravni pojistku, musi byt odstranéna pred prvnim uvedenim do provozu.

3.3 Skladovani
e Zafizeni skladujte na Cistém a suchém misté.
e Zafizeni chrante pred znecisténim, vihkosti a poSkozenim pomoci vhodného zakryti.
o Retézy, haky, lana a brzdy chrafite pred korozi.

8 www.carlstahl-lifting.com



4.1

4.2

4.3

4.4

CarliStahl’

Popis

Oblasti pouziti

Zafizeni by se méla instalovat pokud mozno v zastfeSeném prostoru.

Pfi instalaci pod Sirym nebem chrarite zafizeni pfed nepfiznivymi povétrnostnimi vlivy,
jako napt. destém, snéhem, kroupami, pfimym slunecnim zarenim, prachem atd.

K tomuto Ucéelu doporucujeme stfechu k ochrané proti povétrnostnim vlivim

je funkénost ohrozena kondenzaci.

Teplota okolniho prostfedi -20 °C / +50 °C, u vSech zafizeni se strojnim pohonem

-20 °C / +40 °C. Vlhkost vzduchu 100 % nebo méng, ale nikoliv pod vodou.

A NEBEZPECI!

A PouZiti v prostfedi ohrozeném vybuchem je zakazano!

Konstrukce

Kladkostroje s ¢elnimi koly jsou manualni fetézové

zvedaky se zavéSenym hakem pro stacionarni pouziti.
Moznost pouziti také s jednokolejnymi pojezdovymi Ustrojimi.
Ruéni obsluha prostfednictvim fetézového navijaku.

Popis funkce Obrazek 2

Tahem za jeden z prament nekoneéného fetézu ru¢niho pohonu zvedaciho
mechanismu se bfemeno zveda nebo spousti dolll. Jefabova pfitlaéna brzda
zabranuje samocinnému spousténi bfemene doll po pusténi fetézu ruéniho pohonu.
Ve spojeni s navijecimi pojezdovymi Ustrojimi pojizdi pojezdové ustroji doleva nebo
doprava prostrednictvim tahu za fetéz ru¢niho pohonu.

U kladkovych pojezdovych Ustroji se pojizdi prostfednictvim posunovani bfemene
nebo u nezatizenych zafizeni prostfednictvim tahu za nosny retéz.

= UPOZORNENI!

Nejlepsi ochrana pred funkénimi poruchami pfi extrémnich vlivech prostredi je
pravidelné pouzivani zafizeni.

Dulezité konstrukéni dily
e Hnaci mechanismus
Dily hnaciho mechanismu z kvalitnich materiald.
e Jefabova pritlacna brzda
K zastaveni bfemene v libovolné poloze. Tvrzené bezpecnostni blokovaci zapadky.
o Kryt
Podle provedeni z ocelového plechu nebo hlinikového tlakového odlitku (nikoliv
u provedeni chranéného proti vybuchu). V pfipadé zafizeni chranénych proti
vybuchu jsou kryty vyhradné z ocelového plechu.

www.carlstahl-lifting.com 9



e Nosny fetéz
Podle EN 818-7-T ve zvlastni jakosti. VSechny jednotlivé komponenty jsou
vzajemné presné sladéné. Pouzivejte pouze originalni fetézy.
e Nosny hak
Kovana ocel. Oto¢ny hak zabrariuje pretaceni fetézu pfi zavéSovani.
S pojistkou haku.
e ZavéSeni haku
Zarizeni ma specialni ¢ep pro zavéseni haku.
Diky tomu je vyména zavésného haku velmi usnadnéna.
Jednoduse povolte €ep s vnitfnim Sestihranem (A), vySroubujte ho, vyménite
hak, nasurite ¢ep a utahnéte ho.

® =N Obrazek 3

5 Technické udaje

Nosnost t 0,5 1 1,5 3 5
Model CLCB005 | CLCB010 | CLCBO15 | CLCB030 | CLCB050
Pocet fetézovych prament 1 1 1 2 2
Nosny retéz mm 5x15 6,3x19,1 7,1x21 7,1x21 9x27
Zdvih pfi odvinuti

30 m fetézu ru¢niho pohonu mm 1z 690 519 260 151
Zvedani ruénim fetézovym zvedakem N 228 284 343 353 333
Hmotnost pfi 3m vysce zdvihu cca kg 7,5 13 16 24 41
Hmotnost na m vicezdvihu kg 1,5 1,8 2,1 3,2 4,4

6 Montaz
Montaz se fidi podle mistnich okolnosti. Zafizeni se musi zavésit tak, aby se mohlo
volné vyrovnat.

6.1 Pojezdové ustroji
Pri montazi na nosniku drahy pojezdu musi byt pojezd omezeny na obou koncich
drahy.
Omezovaci dorazy museji byt umisténé tak, aby omezovaci narazniky nebo plochy
kol pojezdu najizdély pfi jizdé proti nim do koncové polohy.
Zpravidla je tfeba pfi montazi dalSich zvedacich zafizeni (napf. zdvizné voziky,
zvedaci ploSiny). Tato zafizeni museji bezpe€né unést hmotnost zvedanych zafizeni.
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6.2 Naradi

Nosnost
kg

500 Vel. 1
1000-3200 Vel. 2
5000-10000/4 Vel. 3 pojistka proti pretizeni

10000/2-60000 Vel. 4 _ 45/50

riizné g
—
—

—_—

Naradi Pouziti

rlzné

rlizné rlizné

-+ O

7 Obsluha
Obsluhou zvedacich zafizeni a jefabl se sméji povérovat pouze osoby, které jsou s ni
seznamené. Provozovatel je musi povéfit obsluhou téchto zafizeni. Provozovatel se
musi postarat, aby byly navody k obsluze neustdle k dispozici u zafizeni a pristupné
pro personal obsluhy.

Zvedani a spousténi doll prostfednictvim tahu
za nekonecny fetéz ruéniho pohonu.

Zvedani - tahem za pravy pramen —
rucni fetézové kolo se otaci po sméru
hodinovych ruci¢ek

Spousténi doll - tahem za levy pramen —
ruéni retézové kolo se otaci proti sméru
hodinovych ruci¢ek

Obréazek 4

8 Uvedeni do provozu

8.1 VSeobecné
Zemé pouziti Némecko:
Dbejte platnych narodnich predpisl k prevenci nehodovosti.
Ostatni zemé pouziti:
Zkouska viz vySe. Dodrzujte narodni predpisy a dbejte tidaji v tomto navodu!

www.carlstahl-lifting.com 11



> UPOZORNENI!

Zarizeni s nosnosti do 1000 kg a bez pojezdovych nebo zvedacich mechanismi
se strojnim pohonem museji byt pred prvnim uvedenim do provozu vyzkousena
»Zpusobilou osobou®.

Zafizeni s nosnosti nad 1000 kg nebo s vice nez jednim jefabovym pohybem se
strojnim pohonem, napfiklad kromé zvedani jesté pojizdéni kocky, museji byt pred
prvnim uvedenim do provozu vyzkousena ,uznanou zpUsobilou osobou*,

Z tohoto jsou vylouc¢ena ,zarizeni pfipravena k provozu“ podle platnych narodnich
predpist, s odpovidajicim CE prohlasenim o shodé.

Definice ,,zpUsobilé osoby* (dfive odbornik)

»ZpUsobild osoba“ je osoba, ktera ma diky svému profesnimu vzdélani, svym
profesnim zkusenostem a své aktualni profesni ¢innosti potfebné odborné znalosti
ke kontrolovani pracovnich prostiedku.

Definice ,,uznané zpusobilé osoby* (dfive uznany znalec)

,Uznana zplsobila osoba“ je osoba, ktera ma odborné vzdélani, zkusenosti a zna-
losti v oblasti kontrolovaného pracovniho prostfedku a zna pfislusné statni predpisy
bezpecnosti prace, predpisy prislusného profesniho sdruzeni a vS§eobecné uznavana
technicka pravidla. Tato zplsobild osoba musi pravidelné kontrolovat a znalecky
posuzovat pracovni prostfedky podle pfislusného konstrukéniho typu a ustanoveni.
Tuto zpUisobilost udéluji schvélené kontrolni instituce (ZUS) pfislusnym zplisobem.

8.2 Nosny retéz
e Pred uvedenim do provozu musi byt nosny fetéz spravné srovnany a naolejovany.
e Qdstrante z fetézu vystrazny Stitek a upevnovaci drat.

/\POZOR!

K mazani nosného fetézu nepouzivejte tuk.
Bez mazani zanika zaruka.

> UPOZORNENI!

Diky trvalému dobrému mazani se vyrazné prodluzuje doba Zivotnosti fetézu.

9 Bezpecnostni zkouska
Pred prvnim, resp. opétovnym uvedenim do provozu je tfeba zkontrolovat, zda:
e jsou pripadné upevnovaci Srouby utazené a zastréné Cepy,
sklopné zavlacky a bezpecnostni zafizeni k dispozici a zda jsou zajisténé;
e jsou fetézy spravné usporadané, naolejované a v dobrém stavu.

12 www.carlstahl-lifting.com
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10 Funkéni zkouska

10.1 Kontroly pred prvnim spusténim

Pohon zdvihu

e Nosné fetézy nesméji byt prekroucené.

e Namazte nosny fetéz pred prvnim zatizenim pfevodovym olejem nebo vhodnym
mazivem na fetézy.

Pohon pojezdu

e QOteviené ozubeni pohonu pojezdu musi byt namazané.

Pohon navijaku pro navijeci pojezdové ustroji

e Dbejte na spravné usazeni fetézu ruéniho pohonu. Nesmi byt pretoceny a musi
viset volné.

10.2 Funkéni zkouska
Pohon zdvihu
Vyzkousejte funkénost zvedani a spousténi dold nejprve bez bifemene.
Funké&nost brzdy zkontrolujte s bremenem. Bfemeno se musi zastavit.
Pojezdova ustroji
Pojezdovym Ustrojim opatrné najedte az do koncovych poloh a zkontrolujte polohu
koncovych dorazd.

11 Udrzba

11.1 VSeobecné
Veskeré kontrolni, Udrzbarské a opravarenské prace slouzi k bezpe¢nému
provozovani zafizeni, a tudiz je nezbytné provadét je svédomité.
e Prace nechte provadét pouze ,,zpUsobilé osoby*.
e Prace provadéjte pouze v odleh¢eném stavu.
¢ \ysledky zkouSek a ucinéna opatfeni zaznamenavejte pisemné.

11.2 Kontrolovani
Uvedené intervaly pro kontroly a udrzbu plati pro normalni podminky a jednosménny
provoz. Pfi ztizenych podminkach pouziti, jako napt. ¢astém provozu a plném zatizeni
nebo zvlastnich okolnich podminkach, jako napf. horku, prachu apod., se tyto inter-
valy museji zkracovat odpovidajicim zplsobem.

11.3 Vyména nosného fetézu

/\POZOR!

P¥i viditeIném poskozeni, avSak nejpozdéji pfi dosazeni stavu k odlozeni; tzn. kdyz

je napf. dosazeno jednoho nebo nékolika tabulkovych rozmérd pfi zkousce fetézu,
fetéz koroduje nebo se tvarné prodlouzil, se fetéz musi vyménit.

Pri kazdé vyméné fetézu je nutné zkontrolovat také fetézové kladky a popt. je vyménit.
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Postup:

Nové fetézy nasazujte pouze v odlehéeném stavu, a to stejné jako retézy, které
se nachazeji v zafizeni.

Retéz uvolnéte z koncového upevnéni a zavéste dovniti stranové otevieny &lanek
fetézu.

Stranové otevieny Clanek fetézu se jednoduse

vytvofi vybrousenim jednoho kusu.

Otvor musi odpovidat sile ¢lanku retézu. i
Zavéste a nasadte novy naolejovany originalni Obrazek 5
fetéz stejné velikosti rovnéz do stranové otevieného &lanku fetézu.
Nenasazujte prekrouceny fetéz.

Dejte pozor na zarovnané €lanky retézu.

Namontuijte retéz ke koncovému upevnéni.

12  Kontroly
12.1 Opakované kontroly
Nezavisle na predpisech jednotlivych zemi museji byt zvedaky alespon jednou
ro¢né zkontrolovany zplsobilou osobou nebo uznanou zplsobilou osobou u jefabd,
zda bezpecné funguiji.
121.1 Kontrolované dily
Je nutné zkontrolovat:
¢ rozméry nosného fetézu, nosného haku, blokovacich zapadek, ¢epd,
zépadkovych kol, brzdovych desti¢ek — porovnanim s tabulkovymi rozméry;
e avizudlné zkontrolovat, zda se nevyskytuji deformace, opotfebeni, trhliny a koroze.
Pri Denni | 1. ddrba Kontrola /| Kontrola /
uvedeni udrzba udrzba
do pro- kontroly pos kazdé | kazdych
mésicich
vozu 3 mésice |12 mésicl
Kontrola roubovych spojti X X
Kontrola funkci — zvedani, spousténi dolli X X
Kontrola funkci - brzda X X
Kontrola funkce u fehtackovych zvedakd — volny chod fetézu X X
Kontrola brzdy — opotfebeni brzdovych desti¢ek X
Kontrola fetézovych kladek, zapadkovych kol, blokovacich zapadek, Eepti X
Vycisténi a naolejovani nosného retézu X X X
Kontrola nosného fetézu — prodlouZeni a opotfebeni X
Kontrola nosného héku - trhliny a deformace X
Kontrola nosného haku — pojistky haku X X
Kontrola a mazani - loziska vodicich kladek fetézu X X
Kontrola vodicich kladek fetézu X X
Zkouska zarizeni zplisobilou osobou (opakujici se zkouska) X
14 www.carlstahl-lifting.com
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Pri pfekroc¢eni jednoho nebo vice rozmérd smérem doll nebo nahoru, nebo pfi
zjisténi trhlin i koroze, se museji dily vyménit za originalni nahradni dily.

12.2 Zkouska - nosny théz
podle DIN EN 685, Cast 5

L11 = zvétdeni o 11 ¢lankd fetézu L11

L1 = zvétSeni o 1 Clanek fetézu et oaato
dm = prdmérna tloustka ¢lanku Obrazek 6

Rozméry fetézu

Rozméry Velikost fetézu
mm 5x15 |[6,3x19,1 | 7,1x21 8x24 9x27
L11 171,4 216,6 238,8 2721 300,8
L1 16,0 20,1 22,4 25,3 28,1
dm 4,6 57 6,5 7,2 8,2

P¥i dosazeni tabulkovych rozmérl v disledku opotiebeni nebo deformaci vymérite
retéz!

12.3 Zkouska - nosny hak

Nosny hak

X = mérena Sirka hrdla haku

Y = mérena délka od haku ¢. 6

H = tloustka hakového zakladu
Obrazek 7

Tabulka Pred uvedenim do pro-
vozu zaznamenejte na-

Rozmeér Nosnost / fetézové prameny mérené Udaje:

mm | 05t/1 | 11 | 1,501 | 2v2 | 32 | 52 | 7,5¢3 | 10t/4 Nosn. t
X resp. Y |26,5/35|33,8/45|32,5/47 | 35,5/52 |41,7/62,5| 50/79 | 64/85 | 64/85 | |X resp. Y mm
H 16,8 21 252 | 283 | 356 | 43,2 | 604 | 60,4 H mm

Tabulkové rozméry jsou teoretické rozméry bez toleranénich Udajd.
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/\POZOR!

Pokud se rozmér $itky hrdla haku prekro¢i kvili deformaci o 10 %, nebo pokud
rozmér tloustky hakového zakladu nedosahuje kvili opotfebeni daného rozméru
0 5 %, hak se musi vymenit!

12.4 Zkouska - blokovaci zapadka

a .
A Vmin
kg mm mm '6
250 16 14,5
500 20 18,5 vy _
1000-3000 | 24,6 23 E:D
5000-10000 | 24,5 23
tvi
il L
O
12,5 Zkouska brzdového systému 5 =
Zépadkové kolo s brzdovymi desti¢kami ) in
D Vmin tn tvmin tn1 tvimax
kg mm mm mm mm mm mm
500 62 59 13 12,2 3 38
1000-1500 69 66 17 16,2 5 58
2000 82 79 16,5 15,7 45 53
3000 69 66 17 16,2 5 58
5000-10000 82 79 16,5 15,7 45 53

12.6 Zkouska - ¢epy zavésného a nosného haku

Cep nosného haku Zavésny Cep
dn dvmin dn dvmin
kg mm mm mm mm
500 6,2 55 12 11,4
1000 8,5 8 12 1,4
1500-3000 10,2 9,6 16 15,2
5000-10000 13 12,2 16 15,2
11
== | [ ds+«
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13 Udrzba

13.1 Nosny retéz

Opotiebeni fetézu v kloubovych spojich je pfevazné zplsobeno nedostateénou

udrzbou fetézu.

Pro zaji$téni optimalniho mazani kloubl se fetéz musi mazat v pravidelnych ¢asovych

intervalech v souladu s pouzivanim.

e Mazte rfetéz roztékavym mazivem, napf. pfevodovym olejem.

e MaZte fetéz vzdy v odlehéeném stavu, aby olej mohl smacet klouby, které jsou
namahané opotifebenim. Nestaci namazat fetézy z vnéjsi strany, protoze v tomto
pfipadé neni zajisténo vytvoreni vrstvicky maziva v kloubovych spojich. Pfiléhajici
kloubové spoje museji byt neustéle opatfené mazivem, jinak dochazi ke zvyse-
nému opotrebovavani retézu.

e P¥i konstantni draze zdvihu fetézu se musi obzvlasté dbat na oblast prepnuti
ze zdvihového pohybu na pohyb spousténi dold.

e Peclivé provadéni mazani fetézu prodluzuje dobu Zivotnosti fetézu 20krat oproti
suchému stavu bez mazani.

e Znecisténé retézy omyjte petrolejem nebo podobnym Cisticim prostredkem.
Retéz v zadném pripadé nezahfivejte.

e P¥i okolnich vlivech, které zvysSuji opotrebeni, jako napt. pisek apod., je tfeba
pouzivat tuhé mazivo, jako napf. grafitovy prasek.

e P¥i mazani se musi zaroven zkontrolovat stav opotiebeni retézu.

&) )
Pouziti S f’/ Doporuéeni -fvﬁ/ Interval
.\wn P .\.'ol‘
Prevodovy olej
napr.: FUCHS

RENOLIN PG 220

Nosny fetéz [ s i 0,21 3 mésice
. %ﬁ &= NEbO Mazivo na

fetézy

NEpouzivejte tuk!

/\POZOR!

K mazani nosného retézu nepouzivejte tuk.
Bez mazani zanika zaruka.

www.carlstahl-lifting.com 17



13.2 Vodici kladky

e e
Pouziti o Doporuéeni =3 Interval
,\wg P ,\wg

| FUCHS

Vodici kladky RENOLIT FEP2

Podle potieby 12 mésict

13.3 Nosny hak
e Kontrola nosnych hakd a vodicich kladek 1x ro¢né.
e |oZiska haku a vodicich kladek 1x ro¢né vycistéte a namazte tukem.
e Kluzna loZiskova pouzdra jsou bezudrzbova.
e P¥i opotiebeni loZisek, resp. kluznych loZiskovych pouzder je tfreba vyménit
kompletni vodici kladku.

13.4 Hnaci mechanismus

Pouziti <) Doporuéeni -*’:? Interval
.\.’a*g P s o
Nosny hak
Skladovani ‘j‘ FUCHS } L
L. , ‘ Podle potreby 12 mésicu
(kluzna loziskova pouz- RENOLIT FEP2
dra jsou bezudrzbova)

Je tfeba pravidelna kontrola maziva. Vy¢isténi a domazani ozubeni po cca 3 letech.
Doporucujeme mazivo tfidy EP2 nebo rovnocenné produkty. Intervaly udrzby

se zkracuji pfi obtiznych provoznich podminkach (napf. prach, neustalé pouzivani
s jmenovitym zatizenim apod.).

13.5 Zavitova jerabova pritlacna brzda
P¥i kontrole se sleduje opotfebeni brzdovych desticek. Vyménte brzdové desticky,
je-li uz na nékterém misté dosazeno meze opotrebeni destic¢ky, coz se mize stat
u nerovnomeérné opotrebenych desticek.

/\POZOR!

Brzdové desticky nesméji mit praskliny. Je tfeba se pokud mozno vyvarovat olejd,
tukd, necistot a vihkosti na desti¢kach, protoze se pak nadmérné opotrebovavaji.
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13.6 Maziva - vybér

CarliStahl’

FUCHS SHELL ESSO MOBIL TOTAL CASTROL KLUBER
Renolit FEP 2 | Alvania EP 2 | Unirex EP 2 | Mobilux EP 2 | MULTIS EP2 - -
Optimol Kluberoil
Stabylan 5006 - - - )
Viscoleb 1500 | 4UH 1-1500
13.7 Magziva pro potravinaisky prumysl — vybér (volitelné*)
SHELL MOBIL CASTROL

14

Hnaci mechanismus

FM Grease HD2

Mobilegrease FM 222

Nosny fetéz

Lubricant FM 100

Optimol Viscoleb 1500

Nosny hak
Vodici kladky
Ozubené vénce

Pastorek pohonu

FM Grease HD2

Mobilegrease FM 222

Poruchy

PFi poruchach je nutné dbat nasledujiciho:

e poruchy smi odstrafiovat pouze kvalifikovany personal;

e zafizeni zajistéte proti neumysinému opétovnému uvedeni do provozu;

e upozornéte prostrednictvim vystrazného Stitku na to, ze zafizeni neni
pfipravené k provozu;

o zajistéte aktivni oblast pohyblivych dilG zafizent;

e prectéte si kapitolu VSeobecna bezpecnostni upozornéni.

Upozornéni k odstranovani poruch v nasledujici tabulce

S odstranovanim poruch se obracejte na nase servisni oddéleni.

/\POZOR!

Poruchy, které vznikly kvili opotfebeni nebo poskozeni konstrukénich dild, jako jsou
lana, fetézy, retézové kladky, osy, loZiska, brzdové dily apod., se odstrariuji vyménou
prislusnych dildl za originalni ndhradni dily.

www.carlstahl-lifting.com
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15

16

20

Naprava

Zavada

Pricina

Néprava

Bfemeno se nezveda

Pevné usazeni bfemene

Uvolnéni bremene

Brzdové desticky opotiebené

Provedte udrzbu
a vymeéiite brzdové desticky

Nosny fetéz prekrouceny

Narovnejte nosny fetéz

Vadny fetéz, hnaci mechanismus nebo
fetézové kladky

Provedte udrzbu a vymérite vadné dily za
originalni nédhradni dily

Blokovaci zapadka neni spravné v zabéru

Zkontrolujte blokovaci zapadku a popt.
ji vymérnite

Chybi pruzina blokovaci zapadky

Provedte udrzbu a vyménite vadné dily za
originalni nahradni dily

Bfemeno se zveda jen ztézka

Znecisténé fetézy, hnaci mechanismus
nebo fetézové kladky

Provedte udrzbu, namazte fetézy, hnaci
mechanismus a fetézové kladky

Vadny fetéz, hnaci mechanismus nebo
fetézové kladky

Provedte udrzbu a vymérite vadné dily za
originalni nahradni dily

Bfemeno se zveda prerusované

Pruzina blokovaci zapadky chybi nebo je
vadna

Provedte udrzbu a vyménite vadné dily za
originalni nahradni dily

Zvedak bez bremene nezveda

Chybi brzdové pruziny

Provedte udrzbu a vymérite vadné dily za
originalni nahradni dily

Zvedak nezveda na celou vzdalenost

Vzpti¢eny hak, prekrouceny fetéz

Uvedte hak a fetéz do spravné
polohy

Brzda zUstava zaviena
(seviend)

Nosny hak byl tazen proti krytu a je zde
sevieny

Uvolnéte hak, znovu zavéste bfemeno,
spustte bfemeno dolll, vyvéste bfemeno

Zvedak nespousti biemeno dolt

Brzda piilis silna

Uvolnéte brzdu

Brzda pfilis tésna kvdli rzi

Vymérite rezavé dily a provadéjte pravi-
delnou kontrolu

Bfemeno se pfi spousténi dol postupné
propada

Cizi télesa mezi brzdovymi dily

Odstrante cizi télesa, vycCistéte plochu —
jsou-li na plose ryhy, vymérite brzdovy
kotou¢

Bfemeno se pfi spousténi dolli propada

Brzdové kotouce chybi, jsou nespravné
namontované nebo opotfebené

Vymérite brzdové kotouce, resp. je
spravné namontujte

Uvedeni mimo provoz

poradi:

Abyste se vyvarovali poSkozeni zafizeni nebo zranénim s ohroZenim Zivota pfi
uvadéni zafizeni mimo provoz, je nutné dbat nasleduijiciho:
Pracovni kroky pfi uvadéni zafizeni mimo provoz museji byt provadény v uvedeném

* zajistéte dostateCny pracovni prostor;

e prectéte si kapitolu Bezpe€nostni upozornéni;

e demontaz provadéjte v opacném poradi nez montaz;
e likvidujte provozni prostfedky v souladu s ochranou zivotniho prostredi.
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16.1 Preventivni uvedeni mimo provoz
e Rozméry jako vySe.
e Precltéte si kapitoly Skladovani a Preprava.

16.2 Definitivni uvedeni mimo provoz / likvidace
e Rozméry jako vySe.
e Zafizeni a obsazené latky po demontaZi zlikvidujte v souladu
s ochranou zivotniho prostredi.

www.carlstahl-lifting.com
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22

Seznam nahradnich dilt

Horni hak pro kladkostroj

7311F4120331001
7311F4120451001
7311F4120501001
7311F4120541001
7311F4120581001
7311F4120651001

Pojistka haku pro kladkostroj

7311F4120331002
7311F4120451002
7311F4120501002
7311F4120541002
7311F4120581002
7311F4120651002

Dolni hak pro kladkostroj

7311F4120331005
7311F4120451005
7311F4120501005
7311F4120541005
7311F4120581005
7311F4120651005

Kryt hnaciho mechanismu pro

kladkostroj

7311F4120331025
7311F4120451025
7311F4120501025
7311F4120541025
7311F4120581025
7311F4120651025

Kryt kola fetézu ruéniho pohonu

pro kladkostroj

7311F4120331008
7311F4120451008
7311F4120501008
7311F4120541008
7311F4120581008
7311F4120651008

CLCB-0,5t
CLCB-1,0t
CLCB-1,5t
CLCB-2,0t
CLCB-3,0t
CLCB-5,0t

CLCB-0,5t
CLCB-1,0t
CLCB-1,5t
CLCB-2,0t
CLCB-3,0t
CLCB-5,0t

CLCB-0,5t
CLCB-1,0t
CLCB-1,5t
CLCB-2,0t
CLCB-3,0t
CLCB-5,0t

CLCB-0,5t
CLCB-1,0t
CLCB-1,5t
CLCB-2,0t
CLCB-3,0t
CLCB-5,0t

CLCB-0,5t
CLCB-1,0t
CLCB-15t
CLCB-2,0t
CLCB-3,0t
CLCB-5,0t
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Timto prohlasujeme, Ze nize oznaceny/é stroj/zafizeni na zakladé své koncepce a konstrukce stejné tak jako i pro-
vedeni, ve kterém jsme ho uvedli do obé&hu, odpovida zakladnim bezpecnostnim a zdravotnim pozadavkim smér-
nice o strojnich zafizenich 2006/42/ES a také nize uvedenym harmonizovanym a narodnim normam a technickym
specifikacim.

Pfi zméné stroje/zafizeni, kterou vyrobce neodsouhlasil, pozbyva toto prohlaseni platnosti.

Toto prohlaSeni dale pozbyva své platnosti, pokud stroj/zafizeni nebyl/o pouzivan/o v souladu s pouzitim k urce-
nému Ucelu, uvedenym v informacich pro uzivatele, anebo nebyly provadény pravidelné kontroly podle nafizeni
o provozni bezpecnosti (BetrSichV) a pravidla DGUV 100-500.

Oznaceni Kladkostroj
CLCBOO05F - CLCB0O10F - CLCB015F - CLCBO30F
CLCBO050F

Vyrobce Carl Stahl GmbH
Tobelstr. 2

D-73079 SuBen

Aplikované harmonizované normy DIN EN ISO 12100
DIN EN 13157
DIN EN 818-7
Aplikované narodni normy pravidlo DGUV 100-500
a technické specifikace predpis DGUV 52 a 54
nafizeni o provozni bezpecnosti (BetrSichV)
Osoba povérena sestavenim Michael Baumann
dokumentace k prohlaseni Carl Stahl GmbH
o shodé D-73079 SiiBen

e

StiBen, 26. 1. 2015
Michag¥Baumann — zmocnénec pro CE
jméné, funkce a podpis odpovédné osoby
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